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MASS SCHEDULE/HORARIO DE MISAS:
Daily Mass/Misa Diario (English) 9:00am
Monday, Tuesday, Thursday & Friday:
Lunes, Martes, Jueves, y Viernes (Inglés)
MOTHER OF PERPETUAL HELP NOVENA AND MASS:
MADRE DEL PERPETUO SOCORRO NOVENA Y MISA:
Wednesday/Miércoles, 7:00pm (English/Inglés)

Vigil Mass: Saturday, 5:00pm (English/Inglés)
Sunday English Masses:

8:00am & 9:30am

Domingo, Misas en Espaiiol:

11:00am y 12:30pm

HORA SANTA:

Adoracién al Santisimo

Adoration of the Blessed Sacrament (Espariol)
Jueves/Thursdays, 6:00pm (Espafiol)
ROSARY / ROSARIO:

Martes, 6:00pm (Espafiol)

Wednesday, 6:30pm (English)

LEGION OF MARY / LEGION DE MARIA
Wednesday, 5:00pm (English)

GENERACION DIVINA:
Jueves, 7:00pm (Espafiol)

GRUPO DE ORACION:

Viernes, 7:00pm (Espafiol)

DIVINE MERCY MASS:

MISA DIVINA MISERICORDIA:

Second Tuesday of the Month: 9:00am
Second Sunday of the Month: 3:00pm

Segundo Martes del Mes: 9:00am
Segundo Domingo del Mes: 3:00pm (Inglés)

KAIROS KAl METANOIA — SAN BERNARDO

Asamblea — Lunes: 7:00pm—9:30pm
Martes: 7:00pm—9:00pm

CONFESSIONS / CONFESIONES:

Wednesday/Miércoles: 6:00—7:00pm

By Appointment /Por Cita

Call/Llame: 323-255-6142

BAPTISMS/BAUTISMOS-DURING WEEKEND MASSES
DURANTE MISAS DOMINICALES

Call Church Office for Information.
Llamar a la Oficina para Informacion.

WEDDINGS / BODAS/QUINCEANERAS
Call the Church Office six months in advance.

Llamar la Oficina de la Iglesia seis meses antes.
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Through His suffering, my servant shalll justify many. — Isaiah 53:11b

From the 29™ SUNDAY IN ORDINARY TIME — The Disciples, James and John, went to Jesus and called

Him “Teacher”. Then they asked for a favor: “Grant that in your Glory, we may sit one at your right
Pa Sto r and the other at your left.” Then, instead of granting the favor, Jesus began to teach. Serving, giving,
surrendering, letting go... these were the themes so often expressed by Jesus that came out of His
mouth that day. These themes, as taught by Jesus, are not passive realities. These are chosen,
embraced, accepted and they are realities that we ‘enter into’ with our eyes and our hearts open.
These are not for the weak and helpless. On the contrary, these are for the bold and those of strong faith who stand up to make
that ‘choice’ believing it has the potential to profoundly affect not only self, but ‘the other’. A person can ‘make me’ be last by
forcing me into that place in line, or by depriving me of the choice to be first, second or third... But no one can make me choose it.
No one can make me surrender my heart to being last. That is a choice only | can make. That is an attitude of mind and heart that
only | have the power to make in my life. That IS the point. It is not the ‘last position’ that is important to Jesus. It is the ‘choosing’
of that position that is important. When someone begins to understand service and being last so that others may be first, then
they begin to experience the Power of the Kingdom. In Jesus’ Kingdom, the only place that makes sense is last place. The only
position of real meaning is that of service. The values that society so often lift up are all rooted in competition, power and
authority, deciding, forcing, winning, gaining control over — these are what usually cause us to feel superior. Only one who truly
values life could ever understand the incomparable power of letting it go for another. Only those who have truly felt loved and
gifted by another are those who instinctively would understand service. Those who have been chosen to be first are those who
would love, desire and thirst to put others in that place — even if, perhaps especially if, that meant they needed to be last in order
for it to be so. This is ‘Kingdom thinking’. This is ‘God stuff’. This is where “spirit and truth unite with heart and soul” to give us the
fullness of life. None of this can be proven. This only can be experienced... then known. - --- “Jesus, can you do a favor for us”...
then Jesus begins to teach us!

© J.S. Paluch Co.. Inc

Father Perry Leiker, Pastor
Quote of the Week: “Kindness is a language the blind can see and the deaf can hear”. — Mark Twain +

Con Sus sufrimientos justificara mi siervo a muchos. — Isafas 53:11b

Notas 29 DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO ~ Los Discipulos, Santiago y Juan, se acercaron a Jesusy
del Parroco lo dljeron. ”Mgestro”. Luego Iel pldlelron un favor': “Concede que nos sentemos uno a tu derecha,y
otro a tu izquierda cuando estés estés en Tu Gloria”. Entonces, en lugar de conceder el favor, Jesus
comenzd a enseiiar. Servir, dar, rendirse, dejar ir... estos fueron los temas tan a menudo
©FS: Paluch Co e expresados por Jesus. Estos temas, tal como los ensefid Jesus, no son realidades pasivas. Estas
son elegidas, abrazadas, aceptadas y son realidades en las que "entramos" con los ojos y el corazén abiertos. Estos no son
para los débiles e indefensos. Por el contrario, estos son para los audaces y aquellos de fe fuerte que se levantan para hacer
esa ‘eleccion’ creyendo que tiene el potencial de afectar profundamente no solo a si mismos sino ‘al otro’. Alguien puede
‘hacerme’ ser el ultimo obligdndome a ocupar ese lugar en la fila, o privandome de la opcién de ser el primero, el segundo o
el tercero... Pero nadie puede obligarme a elegirlo. Esa es una decisidn que solo yo puedo hacer. Esa es una actitud de
mente y corazén que solo yo tengo el poder de hacer en mi vida. Ese ES el punto. No es la ‘Ultima posicidon’ lo que es
importante para Jesus. Lo importante es la ‘eleccién’ de esa posicidon. Cuando alguien comienza a entender el servicio y ser
el ultimo para que los demas puedan ser el primero, entonces comienza a experimentar el Poder del Reino. En el Reino de
Jesus, el Unico lugar que tiene sentido es el Ultimo. La Unica posicién de verdadero significado es la del servicio. Los valores
que la sociedad tan a menudo exalta estdn arraigados en la competencia, el poder y la autoridad, decidiendo, forzando,
ganando, obteniendo control, estos son los que generalmente nos hacen sentir superiores. Solo alguien que realmente
valora la vida podria comprender el poder incomparable de dejarlo ir por el otro. Sélo aquellos que se han sentido
verdaderamente amados y dotados por otro son aquellos que instintivamente entenderian el servicio. Aquellos que han sido
elegidos para ser los primeros son aquellos que amarian, desearian y tendrian sed de poner a otros en ese lugar, incluso si,
tal vez especialmente, eso significaba que necesitaban ser los Ultimos para que asi fuera.Este es el 'pensamiento del Reino'.
Esto es 'cosas de Dios'. Aqui es donde "el espiritu y la verdad se unen con el corazén y el alma" para darnos la plenitud de la
vida. Nada de esto puede ser probado. Esto solo se puede experimentar... entonces conocidos. - - - - "Jesus, épuedes
hacernos un favor?"... entonces Jesus comienza a ensefarnos!

Padre Perry Leiker, Parroco
Cita de la Semana: La bondad es un lenguaje que los ciegos pueden ver y los sordos pueden oir. — Mark Twain +

WORLD MISSION SUNDAY — TODAY/DOMINGO MUNDIAL DE LAS MISIONES — HOY

TODAY, we recommit ourselves to our vocation, through Baptism, to be missionaries. Our prayers and Eucharistic
Celebration are directed toward our brothers and sisters throughout the world who are waiting to hear the joyous “Good
News" of Jesus. Through our financial gifts, offered for the Society for the Propagation of the Faith we become
partners with missionaries who proclaim the Gospel and offer help and hope to the poor in mission countries.

HOY, nos comprometemos de nuevo a nuestra vocacion, recibida a través del Bautismo, de ser misioneros. Nuestras oraciones y
Celebracion Eucaristica de HOY estan dirigidas hacia nuestros hermanos/as en todo el mundo que ansian oir la feliz 'Buena Nueva'
de JesUs. A través de nuestra ayuda financiera, para la Sociedad de la Propagacion de la Fe, llegamos a ser socios con los
misioneros que proclaman el Evangelio y ofrecen ayuda y esperanza a los pobres de paises en via de desarrollo.




29th Sunday In Ordinary Time

Saint Bernard Church

October 20, 2024

READINGS FOR NEXT WEEKEND — LECTURAS PARA EL PROXIMO DOMINGO

the way (Mark 10:46-52). Primera Lectura —

https://www.facebook.com/stbla

First Reading — I will lead the people to brooks of water, on a level road, so that none shall stumble (Jeremiah 31:7-9). Psalm — The Lord has done
great things for us; we are filled with joy (Psalm 126). Second Reading — It was not Christ who glorified Himself, but rather the one who said to
Him: You are my son: this day I have begotten you (Hebrews 5:1-6). 1Gospel — Immediately the blind man received his sight and followed Jesus on
j Vitoreen con alegria! Yavé ha salvado a su pueblo, al resto de Israel. He llegado a ser un padre para
Israel (Jeremias 31:7-9). Salmo — Grandes cosas has hecho por nosotros, Sefior (Salmo 126 [125]). Segunda Lectura — Cristo no se atribuyo la
dignidad de sumo sacerdote, sino que se la otorgd aquel que dice: “Tt eres mi Hijo, te he dado vida hoy mismo” (Hebreos 5:1-6). TEvangelio — Jests le
concede la vista a Bartimeo cuando con gran fe le suplica: “Maestro, que vea” (Marcos 10:46-52). Liturgical Color/Color Litirgico — Green/Verde
Visit our FACEBOOK page. Stay connected with the Word of God in the daily reflection from the Scriptures of the Day.
Also check out usccb.org — the Bishop’s of the U.S. webpage with the readings for the Mass
every day of year. Also, check out our Archdiocesan website at: https://lacatholics.org

N/1lass Intentions

10/21: 9:00am — tGabriel Zarate
10/22 9:00am — Lupe Lopez — Birthday/Cumpleafios
10/23: 7:00pm — Vicente Pan—Birthday
1Cristina Cortez
10/24: 9:00am — Manuela Z. Luna — In Thanksgiving
Soledad Gonzalez — Birthday

10/25: 9:00am — Flora Sumbilla — Birthday
Bishops Feliz Ramirez, Michael Cebastian
Uribe, Cisneros P. Nieves, & Padre Jesus Michael
10/26: 5:00pm — Gloria Aguilar — Healing
10/27: 8:00am — Maria Bautista — Birthday

Delita Martinez — Birthday
9:30am — Sunny Sepulveda Klus — Birthday
tClaudia Gonzalez & tJuan & tJuliana Bisquera
11:00am — tMaria Guerra, tClementina Perez,
tManuel Ramirez
12:30pm — tAristeo Leon

=55 *J MISA DE SANACION NEED ANY OF THE
’ﬁlSA de. o Viernes, 25 de Octubre, 7:00P.M. SACRAMENTS?
SANAC |Q. \. Oficiada por el Padre Luis Mejia. WE CAN HELP YOU!

44 There will be a table set
up in front of the Church

on Sundays for Office Business and
Sacrament information or registration.
NECESITA ALGUN SACRAMENTO?
LE PODEMOS AYUDAR!
Los Domingos, habra una mesa

enfrente de la Iglesia para Informacién
o Registraciéon de los Sacramentos vy
asuntos de Oficina.

SUNDAY COLLECTION/COLECTA DOMINICAL
THANKS FOR YOUR GENEROSITY!

GRACIAS POR SU GENEROSIDAD!

10/13/24: Envelope/Sobres: $2,750
Plate/Efectivo: $2,158
TOTAL: $4,908

Chrion Giig

é

The ‘2024 READING GOD’S WORD’ is
ﬂ available for PRESALE PURCHASE after the
J Masses for $25. This is an excellent book for
prayer, meditation and gifting.

El libro 'READING GOD'S WORD' (en Inglés)
para el afio 2024 esta disponible para su compra DE

PREVENTA después de las Misas por $25. Este es un
excelente libro para la oracién, meditacion y para regular.

The last day to register your
children for Religious Education
i classes will be next Sunday,
ligious mmﬂ October 27. Please call the Church
Re Ed Office to make an appointment.

El ultimo dia para registrar a sus nifios o nihas

para las clases de Educacion
Religiosa sera el prommo/—“\fj—\

Domingo, 27 de Octubre. Favor Registracion

de llamar a la Oficina de la glesia %ﬁ
para hacer una cita.

(323) 256-6242 or (323) 255-6142 — Ext. 107

H .....with a little dash of humor:

“Everybody knows how to raise
children, except the people who
have them”.

Con una pizca de humor: . . . "Todo el mundo sabe cémo criar a
los hijos, excepto las personas que los tienen. — P.J. O’Rourke

On Friday, November 1st, we will be
putting up our ‘Dia de Los Muertos’
"L Altar. You can bring pictures of Loved
Ones with the name & phone written on
the back for return.

El Viernes, Primero de Noviembre, pondremos nuestro
Altar del ‘Dia de los Muertos’. Pueden traer fotos de
sus Seres Queridos con el nombre y numero telefénico
escrito atras para su regreso.

$6 each/$6 cada uno

Candle Sale after all the Masses
Venta de Veladoras después de las Misas




FOOD SALE TODAY /VENTA DE COMIDA [&®
Today’s food sale is served across '
the street by the SBC Generacion /(& )
Divina Group. Please support our ‘
Parish Groups! L - -

Venta de comida esta mafiana al cruzar la calle por
el Grupo Generacion Divina de San Bernardo.
Por favor apoye a nuestros Grupos Parroquiales!

FUNDRAISER
RECAUDACION DE FONDOS

This Wednesday, October 23,
from 10:00A.M. to 10:00P.M.
come to DENNY’S. Give them our
parish flyer. With any food you

buy, including take out, Denny’s will give a
percentage back to our Parish.
Este Miércoles, 23 de Octubre venga al

Restaurante DENNY’S entre las 10:00A.M. y las
10:00P.M. Entregue el volante de la parroquia y con
cualquier compra de comida, incluso para llevar,
nuestra Parroquia recibira un porcentaje

CALENDAR OF COMING EVENTS/PROXIMOS EVENTOS
10-20-24: 29th Sunday In Ordinary Time
29 Domingo del Tiempo Ordinario
10-22-24: St. John Paul ll/San Juan Pablo ||
10-23-24: St. John Capistrano/San Juan Capistrano
10-24-24: St. Anthony Mary Claret/San Antonio Maria Claret
10-24-24: Retiro De KAIROS Solo para Hombres
10-25-24: Misa de Sanacion/Spanish Healing Mass: 7:00PM
10-27-24: 30th Sunday In Ordinary Time
30 Domingo del Tiempo Ordinario
11-01-24: All Saints Day — Day of Obligation: Mass in English 9AM
Todos los Santos — Dia de Precepto: Misa en Espafiol: 7PM
11-01-24: First Friday/Viemes Primero - Masses: 9AM English, 7PM Spanish
11-02-24: All Souls Day—Dia de Los Fieles Difuntos; Mass/Misa: 9AM

@M, El Ministerio Kairos les invita a su

.Po“ %, Retiro Solo para Hombres del 24 al

“27 de Octubre en San Bernardo.

Dense a si mismos este regalo que

Dios tiene para ustedes! Mas

% & informacién  llamando a  Maria
" *  Calzada al (323)793-0604.

o 0
% ot
“graciay ©

DENNY’S: 3060 San Fernando Rd. L.A. 90065
APYPYPYERY Giase At oLus 100.000:
uuwwuw 1000 donations of $100 to

commemorate the first 100
days (November 27th) of St. Bernard Church’s
100 year Anniversary. A Special Collection
using the ‘I love Bernie’ envelopes to offset
long outstanding debts, and completion of
several projects will be taken at all Masses.
Thank you for your support and generosity!

1000 donaciones de $100 para conmemorar
los primeros 100 dias del 100 Aniversario de la
Iglesia San Bernardo. Una Colecta Especial
utilizando los sobres ‘Yo Amo a Berni’ para
compensar deudas pendientes desde hace
mucho tiempo y la finalizacién de varios
proyectos se llevar a cabo durante las Misas.
Muchas gracias por su apoyo y generosidad!

ENCUENTRO MATRIMONIAL
Quieres mejorar tu relacion como pareja?
Vive un Retiro de Fin de Semana. EI
Encuentro Matrimonial te enseflard técnicas
para dialogar y a amar més a tu pareja y a
mejorar la relacion con tu familia.
Acompéafianos todos los Jueves a las 7:30PM
en el Centro Pastoral. Para méas informacion
llamar a Alejandro y Karina Marquez (323)
572-0605 o (323) 572-9208.

DID YOU KNOW? — Taking pictures or videos of a
minor without permission

What can be done if a person is taking pictures of a
minor in a public place? Although it is legal that a
person can take pictures or videos in a public place,
there are sometimes extenuating circumstances that
require adults to pay more attention. Is the person
taking photos acting suspiciously — focusing on only
minor children, for example, or zooming in on specific
body areas of their subjects? Are they hovering around
groups of children with no seeming reason for being
there? If you have concerns, speak up. Ask why the
photos are being taken, or if the person is willing to
delete the images of your child. From there, you can
decide if you need to get the authorities involved.

SABIA USTED? — Tomar fotografias o videos de un
menor sin permiso.

¢ Qué se puede hacer si una persona esta tomando
fotografias de un menor en un lugar publico? Aunque es
legal que una persona pueda tomar fotografias o videos
en un lugar publico, a veces hay circunstancias
atenuantes que requieren que los adultos presten mas
atencion. ;La persona que toma las fotografias esta
actuando de manera sospechosa, enfocandose solo

en nifios menores, por ejemplo, o haciendo zoom en
areas especificas del cuerpo? ¢ Estan rondando grupos de
nifos sin ninguna razén aparente para estar alli? Si tiene
inquietudes, hable. Pregunte por qué se estan tomando
las fotos o si la persona esta dispuesta a eliminar las
imagenes de su hijo. A partir de ahi, puede decidir si
necesita involucrar a las autoridades.

For more information, read the VIRTUS® article “When
People Take Photos and Videos of Minors Without
Permission” at/Para obtener mas informacion, lea el
articulo de VIRTUS® en inglés, “When People Take
Photos and Videos of Minors Without

Permission” (Cuando las personas toman fotos y
videos de menores sin permiso) en:

lacatholics.org/did-you-know/.




